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[-Date-] 
[-Name-] 
[-Address-]  

[-City and State-] [-Zip code-] 
Re:
Queja de abuso/negligencia infantil que afecta a [-Enter each child victim-]  
Núm. de Identificación del Caso - [- NJ SPIRIT Case Number-]


Núm. de Investigación - [- NJ SPIRIT Investigation Number-] 
Estimado(a) [-Enter parent's name or caregiver's name-]:
La legislación del Estado de New Jersey, según se estipula en N.J.S.A. 9:6-8.11, requiere que la División de Protección y Permanencia de Menores del Departamento de Niños y Familias, investigue las denuncias sobre abuso y negligencia infantil.  El día [-Date-], la División recibió un quejaen su oficina local de [-Enter local office name-] acerca de que [Enter name of child or children-] había(n) sido [-Enter abusado (abused); desatendido (neglected); or abusado y desatendido (abused and neglected) -].  La investigación de la División ha determinado que [-Enter el abuso de menores (child abuse); la negligencia de menores (child neglect); or el abuso y negligencia de menores (child abuse and neglect)-] [-Enter fue (was) or fueron (were)-] Establecido(s).
La División ha determinado que el menor es un niño/nina abusado o desatendido, pero, dada a las circunstancias agravantes y atenuantes, relacionadas con el hecho, el abuso/la negligencia, no  justifica un fallo de Substanciada.  La determinación de un fallo de abuso/negligencia infantil como Substanciada o Establecido es una decisión administrativa que le corresponde únicamente a la División.
Un fallo calificado como Establecido no es divulgado a entidades externas al Departamento de Niños y Familias en una investigación de Denuncia de Abuso Infantil, pero el registro del hecho se mantiene en los archivos la División. Un fallo calificado como Establecido no está sujeto a apelación. La ley actual establece que esta información no podrá ser divulgada exceptolo permitido por N.J.S.A. 9:6-8.10a. 
La División [-Enter va (will) or no va (will not)-] proveera servicios adicionales a [-Enter name of child or children-] y a su familia(s).


Atentamente,


[-Enter Worker's name-]

Trabajador

[-Enter Supervisor's name-]

Supervisor
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